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IXCARTA SANTIAGO

Santiago catachihuindn judios ti tatakahuaninit

1 Aquit Santiago ti ccamacamaxquinit
quilatdamat Dios y Quimpuchinacan Jesucristo.
Cpaxahua ccahuaniyan kalhén huixin judios ti
takahuaninit canihua pulataman.

2 Litacaman, huixin capaxahuatit
ni cakatuyuntit acxni lakchipindtit tu
calicxilhcanatit;

3 porque acxni calicxilhcandtit para xlicana
tancs lipahuanatit Dios huixin catziniyatit la
natayaniyatit maklhtinanatit ti malacnunit.

4 Para huixin talaydtit ta calicxilhcandtit ni
caktzankatit xlacata natayaniyatit tancs lat-
apayatit, xlacata namataxtucatit talacapastacniy
xlacata nitu nalimakatzankayatit.

5 Pero para chatum huixin tzankani
talacapastacni camdksquilh Dios porque xla
camaxqui huak cristianos talacapastacni nima
tamaclacasquin y ni lihuan astdn; xld maxqui ti
maksquin ixtalacapastacni.

6 Huata tamaclacasquini nacanajld ixlihuak
ixnacu xlicana ama maxqui tu maksquin,
ni caklhuhuatnalh. Porque ti aklhuhuatnan
tatalacastuca la chuchut xalac pupunu acxni
takstampuyahud, un limin y lin nita lacasquin.

7Y ti chund namd ixkdsat ni capuhua ama
maxqui Dios tu maksquin.
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8 Nama cristiano nicxni aktum huili ixtala-
capastacni y siempre taklhuhui acxni ta tlahua-
putun nac ixlatamat.

Chatunu camatlanilh ti maxqui Dios

9 Capaxdhualh namd cristiano ti nita kalhi
porque ti lipaxahua tu kalhi Dios limanu talipau
cristiano.

10 Na capaxadhualh nama ricoj cristiano ti huak
kalhi acxni Dios limakxtaka calitanulh la catihua
chixcu, porque nama ti huak kalhi ama makapala
la makapala xaxénat.

11 Chatum cristiano ti huak kalhi ama laclaké
lata scujma nahuan na chuna la quitaxtu acxni
taxtu chichini, ixlitlihueke limascaca licuxtut
camayujni itxdnat y lata tu ixlilan ixkalhi laclako.

Titayani tu licxilhcan capaxdhualh

12 Capaxahualh ni cakatiyulh nama cristiano ti
tayani tala tu licxilhcan porque ti tayani Dios ama
maxqui ixtaxokdn y hud nama lipaxdu latdman
nima camalacnuninit ti talakalhaman.

13 Acxni chatum cristiano lakchan tlahuaputin
tu ni tlan ni calacpuhualh: “Dios quiaktlakahua-
cama cactlahualh ta ni tlan.” Porque Dios ni lakati
tlahua tunitlan, ni parati aktlakahuaca catlahualh
ta ni tlan.

14 Porque chatunu cristianos kalhi lixcdjnit
ixkdsat, ixacstu maxtu lixcdjnit ixtalacapastacni
tlahuaputin ta ni tlan y aktlakahuaca
catzacatnalh.

15 Chatum cristiano lixcdjnit ixkdsat maxtu
lixcajnit talacapastacni catzacdtnalh y acxni
tatayanitta lixcajnit talacapastacni aktlakahuaca
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catzacdatnalh y acxni tzacatndn minini naxokonan
calinin.

Dios macamin lata tu tlan kalhiydu

16 Litacaman  ti ccalakalhaman, ni
catakskahuitit;

17 lata tu tlan kalhiydu y lata tu tlan
quincamasquihuicandn, Dios ti hui talhman
macaminit, malakachad nama Quinticucan ti kalhi
staranca taxkaket y xla nicxni ama talakxtapali
la tlan catzi, nicxni ama quincakxtakmakanan
capaklhtuta.

18 Dios kalhi tancs talacapastacni y ixtachihuin
calakxtapalinit quilatamatcan xlacata
nalitanuydu ixcaman ti ama calakalhaman pues
chuna lacasquinit.

Ti kaxmata ixtachihuin Dios camakantdxtilh

19 Litacamadn ti ccalakalhaman, aquit
clacasquin chatunu cacatzinilh sok kaxmata
tu litachihuinancan, pero ni sok cachihuinalh
ti lanca ixquilhni, ni para sok casitzilh.

20 Porque ama cristiano ti sok sitzi ni
makantaxti la lacasquin Dios tancs calatamalh.

21 Litacaman, aquit ccamaksquindn
calakmakantit lata tu ni tlan y lixcajnit tlahuayatit
y calimakxtdaktit calitldn lipaxdu castacli nama
ixtachihuin nima chancanit nac minacujcan
porque nama ixtachihuin Dios tlan lakmaxtu
milistacnican.

22 Pero tamaclacasquini camakantaxtitit nama
ixtachihuin Dios, ni huata cakaxpattit porque en-
tonces micstucan takskahuiyatit.
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23 Nama cristiano ti huata kaxmata ixtachihuin
Dios y ni makantaxti tatalacastuca la chatum cris-
tiano ti huata lacacxilhcan nac espejo.

24 Acxila la tasi ixlacdn, pero huata an, akt-
zonksua la lacahuan.

25 Pero capaxdhualh ni cakatiyulh ama ti
makachakxi tancs ixtachihuin Dios, nama
tachihuin nima tlan calakmaxtu cristianos, y
takoké tu masi; xla ni huata kaxmata nama
tachihuin y aktzonksud, sino que makantaxti
tu kaxmata.

26 Para chatum cristiano litanua tancs lakachix-
cuhui Dios pero ni la mapaksi itsimdkat, ixacstu
takskahui nac ixnacu porque ti chuna jaé 14, nitu
limacuan nahuan tancs lakachixcuhui Dios.

27 Nama ti Dios calimacan tancs ta-
lakachixcuhui hua ti talilakachixcuhui nac
ixlatamatcdan, la lacputza tamaktaya limaxken,
la tacxilhlacachdn viudas ti takxtakajnan
y ni talacasquin cacapasalh ta ni tlan hui
caquilhtamacu.

Huak cristianos acxtum cataralacachadnilh
1 Litacamadn, huixin ti  lipahuanatit
Quimpuchinacan  Jesucristo, camininiyan

acxtum nacalacachipiniyatit huak cristianos,
niti calakmakantit.

2Porque catunu quitaxtu ana ni tamakstokatit,
para tanu chatum cristianos ti makanu anillo xla
oro y mactlan lhakananit, y na tanu chatum cris-
tiano ti lilhakananit laklhchu lhékat;
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3 huixin huaniyatit ama ti mactlan lhakananit:
“Jut catahuila hui aktum tlan putdhuilh.” Pero
ama ti maclixcajnit lhakananit huanican: “Huix
nanu cataya, o catahuila catiyatni.”

4 Para chuna jaé layatit, ¢ni puhuandtit
xlacata lalakmakampanantit entre litacaman y
litanupanantit la nama jueces ti ni tancs tatlahua
justicia porque ni tlan ixtalacapastacnican?

5 Litacamdn ti ccalakalhamdn, cakaxpattit ta
cama cahuaniydn. ¢Ni catziyatit xlacata Dios
calacsacnit ti nitu takalhi juu caquilhtamacu xla-
cata mas tancs natalipahuan que ti lhuhua tu
kalhi, y ama ti nacamacamaxqui ama tapaxahudn
nima malacnunit ama camaxqui nac ixtapaksit ti
talakalhaman?

6 Pero huixin ni caj maktum lakmakanitantit
ti pobre. ¢Ni catziyatit xlacata hud nama
ricos camakxtakajniydn y caxuatalindn nac
ixpumapaksincan jueces?

7 ¢Ni aksanatit xlacata xlacan ti tzapu
talikalhkamanan ixtacuhuini nama lanca
Quimpuchinacan ti kalhapalatit acxni
lipahuantit?

8 Para huixin xlicana makantaxtiyatit nama
lanca ixlimapaksin Dios nima huan nac Escrit-
uras: “Cacalakalhdmanti huak mintacristianos na
chuna la huix lacasquina calakalhamanca”, snun
tlan tu tlahuayatit.

9 Pero para huixin lalakmakandatit entre
litacaman tlahuayatit talakalhin y minini
naxokonanatit la huan ixlimapaksin Dios.

10 Porque para chatum cristiano litanu
makantaxti huak ixlimapaksin Dios, pero
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limakatzanka aktum tu lihuan Dios min
litamakxtaka la cacalitzacatnalh huak
ixlimapaksin Dios.

11 Caksantit amd chatum Dios hua: “Ni
catatzacatnanti ti makaxtoka”, y pihua hua: “Ni
camakni mintacristiano.” Hud ccalihuaniyan
para chatum ti tatzacatnan ti makaxtoka pero
makni ixtacristiano litanu la cakaxmatmakalh
huak ixlimapaksin Dios.

12 Cristo quincalakmaxtunitdn hud lLiminini
nachihuinanatit y nalatapayatit la ti
tapaxcatcatzini Dios ixtalakalhaman y hua
litamakantaxtiputun ixlimapaksin.

13 Porque acxni nacatatlahua taxokdn
huak cristianos ni ama calakalhaman ti ni
talakalhamanit ixtacristianoscan; pero ti
talakalhamanit ixtacristianos ama tatayani ama
chichini acxni namin tlahua taxokon.

Tilipahudan Dios camdsilh nac ixlatdmat

14T jtacaman, ¢tucu limacuani chatum cristiano
ti huan lipahudn Cristo para ni masi tlahua tu tlan
nac ixlatdmat? ¢A poco tlan taxtuni caj xlacata
chund jaé lipahuan Cristo?

15 Calacpuhuanti para chatum quintacamcdn la
chixcu o la puscat ti talipahuan Cristo tzankani
ixlhakat o ixtahud ti nalihuayan chali chali,

16 y huixin huata huaniyatit: “Dios calin, tlan
calhakananti y cahudyanti cakalhkasti” Pero
ni maxquiyatit ta nalilhakandn ixmacni y tu
nalikalhkasa, ¢tucu limacuan?

17Pues na chund quitaxtd ti huan lipahudn Dios
para ni masi tlahud ta tlan nac ixlatamat, litanu la
ni calipahualh Cristo.
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18 Aquit cpuhudn hui ti tlan ama quihuani:
“Hui ti lipahuén Cristo y hui tunu ti tlahua tu
tlan nac ixlatamat.” Pero aquit cama kalhti:
“Quimasini, para tlan, la tlan lipahuana Cristo y ni
la naquilimalacahuaniya tu tlan tlahuaya; porque
aquit caman masiniyan la clipahuan Cristo y
climalacahuaniydn tu tlan ctlahua.”

19 ¢Huix tancs lipahuana canajlaya huata hui
chatum Dios? iSnun tlan! Pero cdksanti xlacata
tlajananin na tacanajld huata hui chatum Dios y
tatalana lata tajicuan.

20 Hud clihuaniyan koxitd huix. ¢Nj catziya xla-
cata tilitanu lipahudn Cristo ni masi nac ixlatdmat
tu tlan tlahua min litamakxtaka la ni calipahualh
Cristo?

Abraham lipahualh Dios y makantaxtilh tu
hudanilh

21 Caksantit quinticucdn Abraham, Dios
limdakxtakli yaj cakatuyulh camalacatzuhuilh
porque makantaxtilh tu huénilh
calilakachixcuhuilh camdknilh ixkahusasa Isaac.

22 Chi calacpuhudntit Abraham lipdhualh Dios,
pero na tldhualh tu limapdksilh y acxni tldhualh tu
huanilh Dios masilh ixmacchaninit talacapastacni
tancs lipahuan Dios.

23 Xlicana kantaxtunit ama td huan nac Es-
crituras: “Abraham lipdhualh ti malacnunilh
Dios hua xlacata Dios limdakxtakli yaj cakatuyulh
camalacatzuhuilh.” Hasta matlanilh calitanulh ix-
amigo Dios ti nalakalhaman.

24 Litacaman, Dios lakati catalipahualh
cristianos yaj catakatuyulh tamalacatzuhui,
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pero na lakati catamakantaxtilh tu tlan xlacata
natalimalacahuaninan xlicana.

25 Na caksdntit amad puscat ti chuta ixaclapula
huanican Rahab, Dios limdakxtakli yaj cakatuyulh
camalacatzuhuilh porque tlahualh ta tlan,
camatzekli amda ti ixtatzalapula y camasinilh
natalactzala tunuj tijia.

26 Huixin catziydtit para ixmacni chatum cris-
tiano ni kalhi listacni la xanin calatamalh, pues na
chund ama ti ni masi tu tlan tlahua nac ixlatamat
litanu la ni calipdhualh Dios.

Snun licudnit quisimakatcan
1 Litacaman, ni lhuhua huixin

calacputzatit litanuyatit makalhtahuakenanin
porque milicatzitcan xlacata ti talitanu
makalhtahuakenanin mas licudnit ama
camaxokonican para taktzanka.

2 Huak aquin lhuhua tu liaktzankaydu;
para chatum cristianos nicxni liaktzanka tu
lichihuinan itsimakat nama cristiano xlicana
macchani talacapastacni y tlan mapaksi huak
ixlatamat.

3 Aquit camdan catamalacastucniyan tantum
cahuayu: para makalhnucan freno tlan
makahuanican lincadn nita lacasquincdn; caj
aktum actza freno tlan limapaksicdn huak
ixmacni.

4 Na cacalilacahuanantit barcos masqui
laclanca tatasi y tlihueke un tamatlahualin,
siempre takalhi aktum actza Llican tu
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calimanejartlahuacan huanican “timon” vy
xapuchina tlan lin nita lacasquin.

5 Pues na chund quitaxtuni quisimakatcan lata
quilitantumcdn tatalacastuca caj actzu lihua, pero
litanu tlan catlahua laclanca ta lacasquin, na
chunad la actzu lhcuyat tlan mapasi aktum lanca
caquihuin.

6 Quisimakatcdn tlan tamalacastucdu la lhcuyat
ixtlahuand talakalhin. Quisimakatcan huilicanit
lacatum ni tlan namapasi td lixcajnit kalhi
ixlitantum quimacnican y talimapasi tlajananin
itlhcuyatcan xlacata na namapasiyau ta ni tlan
tlahuaputundu nac quilatamatcan.

7 Huixin catziyatit xlacata cristianos tlan
tamamansujli laclicuanit lapdnit, laclicudnit
luhua, quitzistancanin nima takosa y nima
talamana nac chuchut y xlicana lhuhua
tamamansujlinit;

8 pero ni 14 ti mamansujlinit itsimdkat, ni 14 ti
makatlajanit tu lixcdjnit kalhi y ixveneno nima
kalhi tlan limaknindan.

9  Chi calacpuhudntit, quisimakatcan
likalhtahuakaniyau Quimpuchinacan y
Quinticucdn Dios, y pihud quisimakatcan
lisquindu lixcajnit ta catakspulalh cristianos ti
takalhi ixmasuy Dios porque hua catlahuanit.

10 Nac aktum quinquilhnicén tataxti ama tachi-
huin nima lisquinau lixcajnit tu catakspulalh cris-
tianos y pi ana tataxtu ama tachihuin nima
likalhtahuakaniyau Dios. Litacamadn, jaé ni chu
ixlilat.

11 Porque calacpuhudntit, ¢a poco nac aktum
taxtunu tlan taxtyd skahuihui saksi chuchut y taxtu
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pi and xun chuchut?

12 Chun4 litum litacamadn, ¢a poco katum suja
tlan masta asihujt, o akatum uva tlan masta ix-
tahudcat akalasni? Huixin tlan calacpuhudntit nac
aktum taxtunu nila taxti skahuihui saksi chichut
y taxtu pi and skoko chuchut.

Ti makachakxt talacapastacni camdsilh nac
ixlatdmat

13 Litacamdn, lata milihuakcan, ti litanu
skalala y makachakxi talacapastacni camasilh
nac ixlatamat lata tu tlan tlahua xlacata
huak natacxila xlicana tlan catzi makachakxi
talacapastacni.

14 Pero para nac minacujcan lalakcatzaniyatit
ta kalhi chatum vy lasitziniydtit entonces ni
calactlancantit huak makachakxiyatit porque
akskahuinampanantit xlicana makachakxiyatit
tancs talacapastacni.

15 Namd cristiano ti lilactlancan jaé
talacapastacni ni Dios ti hui talhman maxquinit;
xld catzininit juu caquilhtamacu, cristianos
tamasininit, y hasta tlajana na paktanunit.

16 Porque ama ti huak taralakcatzani y
taramaksitzi, taratlahuani lata ta talacasquin
y lata ta lixcajnit talacpuhuan.

17 Pero ti camaxquinit tancs talacapastacni,
Dios ti hui talhmdn, talacputza tancs talatama,
huak cristianos tataralin, tlan tacatzi, tarapaxqui,
huak talakalhamdan, tamasi tu tlan tatlahua
nac ixlatamatcan, tancs tachihuinan, y xlicana
tamaklhcatzi tu tahuan.
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18 Ama ti talacputza calitldn talatama quitaxtu
la catachalh lipaxau latdmat y acxni natamaxqui
cosecha ama catocarli lipaxau latamat.

4

Laclixcdjnit talacapastacnitataxti nac quinacu-
jean

1 Litacamdn, ¢nicxni lacpuhuanitantit nicu
tataxtu nama lixcajnit talacapastacni nalanicatit
y nalamakasitziyatit? ¢Ni o catziyatit xlacata
nac mimpulacnicdn tatanumanaja nama
laclixcajnit talacapastacni ti siempre taranica
y caktlakahuacayan natzacatnanatit?

2 Huixin acxni ta lacasquinatit y ni 14
mataxtucatit, makninanatit; y acxni tu
lakcatzanatit, para ni  camaxquicanatit
lamakasitziyatit y lanicatit. Pero huixin
ni mataxtucdtit ta lacasquindtit porque ni
maksquinatit Dios.

3'Y para maksquindtit, Dios ni camaxquiyan
porque ni lakati la laclhcanitantit pat
maclacasquinatit, huata lactlahuaputunatit
nalipaxahuayatit.

4 iLaktakalhin, huixin la ti takxtakmakdan
ixputahuilhcan! ¢Ni catziyatit xlacata ti huata
lakati lipaxahua tu hui caquilhtamacu, Dios
limanu la calakmadkalh? Porque ti litanu ixamigo
lata tu hui lipaxahuacan caquilhtamacu, litanu
ixenemigo Dios ti taramakasitzinit.

5 Hud xlacata Dios limatzokdnalh nac Escrit-
uras: “Ixespiritu Dios nima lama nac quinacujcan
quincalakcatzandn quincalakalhamandn.”
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6Y x1d nicxnilimakxtaka quincacxilhlacachinan
quincalakalhamandn la huan nac Escrituras:
“Dios cataralacataqui ti talactlancan, pero
siempre cacxilhlacachdn ti talitamakxtaka
takaxmatni tu limapaksinan.”

Ti taxcali Dios xla cakaxmata

7 Aquit ccahuaniyan calitamakxtaktit
cacakskalhlin Dios; ni calimakxtaktit
cacamakatlajan tlajand y x1a ama catzalaniyan.

8 Huixin caxcalanitit camalacatzuhuitit
Dios y xld& ama cakaxmatan y calakmindn.
Huixin ti tzacatnanitantit cachekétit lata tu
ni tlan tlahuanitantit, y huixin ti lakatiyatit
lipaxahuayatit tu ni tlan hui caquilhtamacu y
na litanuyatit lipahuanatit Dios, calakxtapalitit
minacujcan.

9 Para xlicana tatunujnitantit, camasitit
lakaputzapanantit, tasapanantit, akx-
takajnampanadntit; catasatit para licuanit
tziyampandntit y calakaputzatit para licudnit
paxahuapandntit.

10 Calitamakxtdktit = huak  kaxpatniyatit
Quimpuchinacan y xla ama camaxquiyan
laclanca mimputahuilhcan.

Niti catzi nicu ama quitaya nac ixlatamat

11 Litacaman, huixin ni calacputzatit lixcajnit
lalichihuinanatit la talamana chatum chatum,
porque ama ti ni tlan lichihuindan la lama
ixtacristiano o lihuani la lama, litanu la ni tlan
calichihuinalh ixlimapaksin Cristo y quitaxtu la
calihuanilh Cristo ixlimapaksin, y ama ti lihuani
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Cristo ixlimapaksin, yaj makantaxti ta huan, sino
que litanu la juez.

12 Huata hui chatum ti mastanit ixlimapaksin y
huata huad tlan litanu juez porque tlan lakmaxtu
y malaktzanké ixlistacnican cristianos. Pero
huixin, ¢tucu minkasatcdn xlacata na tlan
nacalihuaniydtit la talamana mintacristianoscan?

13 Na calacapastacnantit huixin ti huanatit: “Chi
o chali aman anau nac aktum cachiquin y ana
nalatamayau aktum cata; natamahuanandu y
nastananau xlacata natlajayau tumin.”

14 Pero ni para catziydtit tu quitaxtunit nahuan
nac milatamatcan chali acxni naxkaka; porque
jaé quilatamatcan tlan limanuyau cajla mankana,
tasi puntza y ni para catziyau acxni talactilh-
parakonit.

15 Mas camininiydn ixudntit: “Para
Quimpuchinacan lacasquin nalatamayau chali,
natlahuaydu jaé ta lacpuhuanitdu o ama tu
laclhcanitau.”

16 Pero huixin lakatiyatit lactlancanatit acxni
chihuinanatit y ni tlan lactlancancan.

17 Na calacapastactit xlacata ti catzi ixlitldhuat
tu tlan y ni tlahua, kalhi mas talakalhin ixlacatin
Dios.

S

Lhuhuaricos huata talipuhudn tapaxahua

1 iChi cakaxpattit td cama cahuaniydn huixin
ricos! Camininiydn catasatit y caktasatit lata
lakaputzayatit porque talacatzuhuima ama
calakchinan takxtakajni.
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2 Ixlacatin Dios lata tu kalhiyatit litanu
la capuchilh; lactlan milhakatcan litanu la
cacalacahualh xumpipi;

3 mintumincédn xla oro y plata xuxunit lata
taquinit y namd itxuxut ama litanu la chatum
testigo ti ama camalacapuydn ixlacatin Dios y
na ama cahuaniniydn ixlihua mimacanican la
lhcuyat. Huixin makstoknitantit lhuhua tumin jaé
quilhtamacu acxni amaja min ti tlahua taxokgn.

4 Huixin ni caxokonitit nama chalhcatnanin ti
tascujli nac mincatucuxtucan. Xlacan tasquimana
caxokonantit tu tlahuatit y Dios Ixpuchind huak tu
anan cakaxmatnit la tatasamana.

5 Juu caquilhtamacu huixin licuanit tlan
latapanitantit, licudnit lipaxahuanitantit
mimacnicdn, licudnit konitantit la acxni
makakoncan huacax xlacata nacamaknican.

6 Huixin camalacapunitantit y camakninitantit ti
lactlan tacatzi y xlacdn ni cataralacataquin.

Dios acxilhlacachin ti lipahuan kalhi tu
malacnunit

7 Litacamdn, huixin cataldtit kalhiyatit hasta
xni namin Quimpuchinacan na chuna la chatum
chixcu acxni chan ixcuxi acxilhlacachan ama
makala tlaktla y kalhi hasta xni namin sen, porque
tlan sok min o tlan makapala.

8 Huixin na chuna catacamadjtit nac minacujcan,
catalatit kalhiyatit Quimpuchinacan porque yaj
lhuhua quilhtamacu tzanka namin ixlimaktuy.

9 Litacaman, huixin ni calalichihuindntit tu tat-
lahua xamakapitzi, xlacata Dios, ama juez ti la-
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canuyaja nac puhuilhta na nitu nacaliyahuayan
tu tlahuanitantit.

10 Litacaman, huixin cacamakslihuekétit ama
profetas ti talichihuinalh Quimpuchinacan,
xlacan tatalalh ixtakxtakajnican y takdlhilh tu
camalacnunilh Dios,

11 y chi catziydu la tapaxahuamana nama
ti takxtakajnalh. Calacapastactit la patilh
ixtakxtakajni ama chixcu ixuanican Job. Huixin
catziyatit la astdn Dios puspitnilh lata tu
makatzankalh porque Dios cacxilhlacachan vy
calakalhaman ixcaman.

Niti calikalhkamdnalh Dios y ti tatatla
calikalhtahuakaca

12 Litacaman, huixin acxni chihuinanatit ni
caliquilhpintit akapun, caquilhtamacu, ni para
tu lipahuanatit caj xlacata nacacanajlanicanatit.
Huixin huata cahuantit, “Je”, para xlicana; y
para ni xlicana cahudntit, “T6”, xlacata Dios ni
nacamaxokoniyan mintakskahuincan.

13 Chi ccahuaniyan, para chatum cristiano akx-
takajnama cakalhtahuakanilh Dios, y para chatum
paxahuama catlinilh Dios la paxcatcatzini tu
tlahuanima.

14 Para chatum cristiano tatatla cacatasanitit
lakkolun ti tacpuxcun ti talipahudan Cristo xlacata
natalikalhtahuaka nama tatatla, catamacuililh
actza aceite y catamadaksquilh Quimpuchinacan
camaksanilh.

15 Para takalhtahuakani Dios xlihuak
ixnacujcdn namad tatatld naksandn porque
ixmacdn Quimpuchinacan kalhi litlihueke
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namaksani namda tatatld; y para tlahuanit
talakalhin Dios namatzankenani ixtatzacatni.

16 Hud xlacata ccalihuaniyan calakalhapalanitit
mintalakalhincan y calalikalhtahuakatit chatum
chatum xlacata nacamaksaniyan Dios. Porque
acxni kalhtahuakad ixlihuak ixnacu chatum ti tlan
catzi Dios kaxmata tu maksquin.

17 Caksantit profeta Elias, x1a catihud chixcu ix-
uanit la aquin, pero acxni kalhtahuakanilh Dios
ixlihuak ixnacu ni casénalh, ni milh sen aktutu
cata aitat.

18'Y acxni kalhtahuakapd casénalh milh sen y
lata ti chanca tamastapa ixtahuacatcan.

19 Litacaman, para chatum ti lipahudn Cristo
min chichini akxtakmakan tu lipahuan y huixin
maktayayatit catakokepd nama tlan tijia,

20 Jakmaxtupanantit ixlistacni namad cristiano
xlacata ni nalaktzankd calinin, porque ti
maktaya ixtacristiano catakokepa tlan tijia
lakmaxtuni ixlistacni y matzankenanican lhuhua
ixtalakalhin.
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